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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 29ης Ιουνίου 1994
σχετικά με την τροποποίηση ή κατάργηση ορισμένων λεπτομερών διατάξεων όσον αφορά
τους όρους υγειονομικού κτηνιατρικού ελέγχου καθώς και τους υγειονομικούς όρους που
απαιτούνται για τις εισαγωγές ορισμένων ζώντων ζώων και προϊόντων ζωικής προέλευσης
από την Αυστρία, τη Φινλανδία, τη Νορβηγία και τη Σουηδία κατ' εφαρμογή της συμφωνίας

σχετικά με τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(94/453/EK)

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 72/462/EOK του Συμβουλίου της 12ης Δεκεμ­
βρίου 1972 περί των υγειονομικών προβλημάτων και των
υγειονομικών μέτρων κατά τις εισαγωγές βοοειδών, αιγο­
ειδών και προβατοειδών, νωπών κρεάτων ή προϊόντων με
βάση το κρέας προελεύσεως τρίτων χωρών ('), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1601/92 (2), και ιδίως τα άρθρα 3, 4, 8, 11 , 14, 16,

την οδηγία 88/407/EOK του Συμβουλίου της 14ης Ιουνίου
1988 για τον καθορισμό των απαιτήσεων υγειονομικού
ελέγχου που ισχύουν στις ενδοκοινοτικές συναλλαγές και
στις εισαγωγές κατεψυγμένου σπέρματος κατοικίδιων
βοοειδών (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την
οδηγία 93/60/EOK (4), και ιδίως τα άρθρα 8 και 9,

την οδηγία 89/556/EOK του Συμβουλίου της 25ης Σεπτεμ­
βρίου 1989 για τον καθορισμό των υγειονομικών όρων που
διέπουν το ενδοκοινοτικό εμπόριο και τις εισαγωγές από
τρίτες χώρες εμβρύων κατοικίδιων βοοειδών (5), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 93/52/EOK (6),
και ιδίως τα άρθρα 8, 9 και 10,

την οδηγία 90/426/EOK του Συμβουλίου της 26ης Ιουνίου
1990 σχετικά με τους όρους υγειονομικού ελέγχου που
διέπουν τη διακίνηση των ιπποειδών και τις εισαγωγές ιππο­
ειδών προέλευσης τρίτων χωρών (7), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την οδηγία 92/36/EOK (8), και ιδίως τα
άρθρα 15 στοιχείο α), 16, 18, 19 σημείο ii) ·

την οδηγία 90/675/EOK του Συμβουλίου της 10ης Δεκεμ­
βρίου 1990 για τον καθορισμό των βασικών αρχών σχετικά
με την οργάνωση των κτηνιατρικών ελέγχων των προϊόντων
προελεύσεως τρίτων χωρών που εισάγονται στην Κοινό­
τητα (9), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία
92/118/EOK ( ιο), και ιδίως το άρθρο 19·

την οδηγία 90/429/EOK του Συμβουλίου της 26ης Ιουνίου
1990 για τον καθορισμό των απαιτήσεων υγειονομικού
ελέγχου που ισχύουν στο ενδοκοινοτικό εμπόριο και στις
εισαγωγές σπέρματος κατοικίδιων χοίρων ("), και ιδίως το
άρθρο 7, το άρθρο 9 παράγραφος 2 και το άρθρο 10 παρά­
γραφος 2 ·

την οδηγία 91 /496/EOK του Συμβουλίου της 15ης Ιουλίου
1991 για τον καθορισμό των βασικών αρχών σχετικά με την
οργάνωση των κτηνιατρικών ελέγχων των ζώων προελεύ­
σεως τρίτων χωρών που εισάγονται στην Κοινότητα και
περί τροποποιήσεως των οδηγιών 89/662/EOK, 90/
425/EOK και 90/675/EOK ( ι2), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία από την απόφαση 92/438/EOK ( I3), και ιδίως το άρθρο
18·

την οδηγία 92/ 1 18/EOK του Συμβουλίου της 17ης Δεκεμ­
βρίου 1992 για τον καθορισμό των όρων υγειονομικού
ελέγχου καθώς και των υγειονομικών όρων που διέπουν το
εμπόριο και τις εισαγωγές στην Κοινότητα προϊόντων που
δεν υπόκεινται, όσον αφορά τους προαναφερόμενους όρους
στις ειδικές κοινοτικές ρυθμίσεις που αναφέρονται στο
κεφάλαιο I του παραρτήματος A της οδηγίας 89/662/EOK
και, όσον αφορά τους παθογόνους παράγοντες, της οδηγίας
90/425/EOK ( |4), και ιδίως το άρθρο 10 παράγραφος 2,

Εκτιμώντας :

ότι η συμφωνία σχετικά με τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό
Χώρο που συνήφθη στις 13 Δεκεμβρίου 1993 μεταξύ των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, των κρατών μελών αυτών και της
Δημοκρατίας της Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλαν­
δίας, της Δημοκρατίας της Ισλανδίας, του Πριγκηπάτου του
Λιχτενστάιν, του Βασιλείου της Νορβηγίας και του Βασι­
λείου της Σουηδίας ( ι5) ·

ότι, όσον αφορά τον κτηνιατρικό τομέα, και για να
επιτραπεί στην Αρχή Ελέγχου των χωρών ΕΖΕΣ να λάβει τα
αναγκαία μέτρα, οι διατάξεις της εν λόγω συμφωνίας εφαρ­
μόζονται μόνο από την 1η Ιουλίου 1994 ·

ότι, στο πλαίσιο της εν λόγω συμφωνίας, η Αυστρία, η
Φινλανδία, η Νορβηγία και η Σουηδία εφαρμόζουν ορισμέ­
νες κοινοτικές κτηνιατρικές διατάξεις για τον καθορισμό
των όρων υγειονομικού ελέγχου καθώς και των υγειονο­
μικών όρων που διέπουν το εμπόριο ορισμένων ζώντων
ζώων και προϊόντων ζωικής προέλευσης· ότι, κατά συνέ­

(') ΕΕ αριθ. L 302 της 31 . 12. 1972, σ. 28 .
(2) ΕΕ αριθ. L 173 της 27. 6 . 1992 , σ. 13 .
(3) ΕΕ αριθ. L 194 της 22. 7 . 1988, σ. 10.
(4) ΕΕ αριθ. L 186 της 28. 7 . 1993 , σ. 28 .
(5) ΕΕ αριθ. L 302 της 19. 10. 1989, σ. 1 .
(<) ΕΕ αριθ. L 175 της 19. 7 . 1993 , σ. 21 .
O ΕΕ αριθ. L 224 της 18. 8 . 1990, σ. 42 .
(8) ΕΕ αριθ. L 157 της 10. 6. 1992, σ. 28 .
(9) ΕΕ αριθ. L 373 της 31 . 12. 1990, σ. 1 .
( 10) ΕΕ αριθ. L 62 της 15 . 3 . 1993 , σ. 49.

(") ΕΕ αριθ. L 224 της 18. 8. 1990, σ. 62 .
H ΕΕ αριθ. L 268 της 24. 9. 1991 , σ. 56.
C3) ΕΕ αριθ. L 243 της 25 . 8. 1992, σ. 27 .
C4) ΕΕ αριθ. L 62 της 15 . 3 . 1993 , σ. 49 .
( IS) ΕΕ αριθ. L 1 της 3 . 1 . 1994, σ. 1 .
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πεια, ορισμένες κοινοτικές διατάξεις σχετικά με τους όρους
υγειονομικού ελέγχου καθώς και τους υγειονομικούς όρους
που απαιτούνται για τις εισαγωγές από τρίτες χώρες, δεν
πρέπει να εφαρμόζονται πλέον στις εν λόγω χώρες ·
ότι πρέπει να ληφθεί υπόψη ότι το κοινοτικό καθεστώς που
ισχύει έναντι των τρίτων χωρών σχετικά με τα προβατοειδή
και τα αιγοειδή, πρέπει να συνεχίσει να εφαρμόζεται όσον
αφορά τις εισαγωγές από την Αυστρία, τη Φιλανδία και τη
Νορβηγία ·
ότι, κατά συνέπεια, είναι αναγκαίο να καταργηθούν οι ειδι­
κές διατάξεις που εφαρμόζονται έναντι της Αυστρίας, της
Φιλανδίας, της Νορβηγίας και της Σουηδίας και να τροπο­
ποιηθούν οι λοιπές λεπτομερείς διατάξεις που εφαρμόζονται
ένατι των τρίτων χωρών, συμπεριλαμβανομένων των εν
λόγω τεσσάρων χωρών ·
ότι τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Μόνιμης Κτηνιατρικής
Επιτροπής

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

Άρθρο 1

Στο μέρος 1 του παραρτήματος της απόφασης 79/542/EOK
του Συμβουλίου (') διαγράφονται τα στοιχεία όσον αφορά
την Αυστρία, τη Φινλανδία και τη Νορβηγία, εκτός αυτών
που αφορούν ζώντα προβατοειδή και αιγοειδή και κατά­
λοιπα, καθώς επίσης διαγράφεται και η σειρά που αφορά τη
Σουηδία.

Άρθρο 2

H απόφαση 80/790/EOK της Επιτροπής (2) καταργείται.

Άρθρο 3

H απόφαση 8Û/799/EOK της Επιτροπής 0 καταργείται.

Άρθρο 4

H απόφαση 80/80Û/EOK της Επιτροπής (4) καταργείται.

Άρθρο 5

H απόφαση 80/730/EOK της Επιτροπής (5) καταργείται.

Άρθρο 6

H απόφαση 82/731 /EOK της Επιτροπής (6) καταργείται.

Άρθρο 7

H απόφαση 82/736/EOK της Επιτροπής (7) καταργείται.

Άρθρο 8

H απόφαση 82/421 /EOK της Επιτροπής (8) καταργείται.

Άρθρο 9

Στο παράρτημα της απόφασης 90/ 14/EOK της Επιτροπής (9),
διαγράφονται οι όροι «Αυστρία», «Φινλανδία»,
«Νορβηγία» και «Σουηδία».

Άρθρο 10

Στο παράρτημα της απόφασης 90/270/EOK της
Επιτροπής ( 10), διαγράφονται οι όροι «Αυστρία»,
«Φινλανδία», «Νορβηγία» και «Σουηδία».

Άρθρο 11

Στο δεύτερο μέρος του παραρτήματος A και του παραρτή­
ματος B της απόφασης 91 /449/EOK της Επιτροπής ("),
διαγράφονται οι όροι «Αυστρία», «Φινλανδία»,
«Νορβηγία» και «Σουηδία».

Άρθρο 12

H απόφαση 92/260/EOK της Επιτροπής ( ι2), τροποποιείται
ως εξής :

1 . Στο παράρτημα I, οι όροι «Ομάδα A» αντικαθίστανται
από του όρους :
«Ομάδα A :
Γροιλανδία, Ισλανδία και Ελβετία».

2 . Στο παράρτημα II μέρος A, o τίτλος «υγειονομικό πιστο­
ποιητικό» αντικαθίσταται από τον τίτλο :
«ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ

για προσωρινή εισαγωγή εγγεγραμμένων ίππων που εισά­
γονται στο έδαφος της Κοινότητας για περίοδο μικρό­
τερη από 90 ημέρες, οι οποίοι προέρχονται από τη Γροι­
λανδία, την Ισλανδία ή την Ελβετία».

Άρθρο 13

H απόφαση 92/4Û1/EOK της Επιτροπής (U), καταργείται.

Άρθρο 14

H απόφαση 92/46 1 /EOK της Επιτροπής ( 14), καταργείται.

Άρθρο 15

H απόφαση 92/462/EOK της Επιτροπής ( |5)> καταργείται.

Άρθρο 16

Στο μέρος II του παραρτήματος A της απόφασης 92/
471 /EOK της Επιτροπής ( |6), διαγράφονται οι όροι
«Αυστρία», «Φινλανδία», «Νορβηγία» και «Σουηδία».

') ΕΕ αριθ. L 146 της 14. 6. 1979, σ. 15 .
:) ΕΕ αριθ. L 233 της 4. 9. 1980, σ. 47.
3 ) ΕΕ αριθ. L 234 της 5 . 9. 1980, σ. 35 .
*) ΕΕ αριθ. L 234 της 5 . 9 . 1980, σ. 38.
5) ΕΕ αριθ. L 311 της 8 . 11 . 1982, σ. 1 .
6 ) ΕΕ αριθ. L 311 της 8 . 11 . 1982, σ. 4.
7) ΕΕ αριθ. L 311 της 8 . 11 . 1982, σ. 18 .
8) ΕΕ αριθ. L 238 της 27 . 8. 1983 , σ. 35 .

C) ΕΕ αριθ. L 8 της 11 . 1 . 1990, σ. 71 .
( ι0) ΕΕ αριθ. L 134 της 29 . 5 . 1991 , σ. 56 .
(") ΕΕ αριθ. L 240 της 29. 8. 1991 , σ. 28 .
C 2) ΕΕ αριθ. L 130 της 15 . 5 . 1992, α 67 .
( ι3) ΕΕ αριθ. L 224 της 8 . 8 . 1992, σ. 1 .
( |4) ΕΕ αριθ. L 261 της 7 . 9. 1992, σ. 18 .
C 5) ΕΕ αριθ. L 261 της 7 . 9. 1992, σ. 34.
( |6) ΕΕ αριθ. L 270 της 15 . 9. 1992, σ. 27 .
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Αρθρο 17
Στο παράρτημα της απόφασης 93/ 160/EOK της
Επιτροπής ('), διαγράφονται οι όροι «Αυστρία»,
«Φινλανδία», «Νορβηγία» και «Σουηδία».

Άρθρο 18
H απόφαση 93/ 195/EOK της Επιτροπής (2), τροποποιείται
ως εξής :
1 . Στο παράρτημα I, οι όροι «Ομάδα A» αντικαθίστανται
από τους όρους :
«Ομάδα A
Γροιλανδία, Ισλανδία και Ελβετία».

2. Στο παράρτημα II, οι όροι «Ομάδα A» αντικαθίστανται
από τους όρους :
«Ομάδα A
Γροιλανδία, Ισλανδία και Ελβετία».

Άρθρο 19
H απόφαση 93/ 196/EOK της Επιτροπής (3), τροποποιείται
ως εξής :
1 . Στο παράρτημα I, στην υποσημείωση 5, διαγράφονται οι
όροι :
«Αυστρία, Φινλανδία», «Νορβηγία, Σουηδία».

2. Στο παράρτημα II, στην υποσημείωση 3 , οι όροι «Ομάδα
A» αντικαθίστανται από τους όρους :
«Ομάδα A
Γροιλανδία, Ισλανδία και Ελβετία».

Άρθρο 20
H απόφαση 93/ 197/EOK της Επιτροπής (4), τροποποιείται
ως εξής :
1 . Στο παράρτημα I, οι όροι «Ομάδα A» αντικαθίστανται
από τους όρους :
«Ομάδα A
Γροιλανδία, Ισλανδία και Ελβετία».

2. Στο παράρτημα II , μέρος A, «υγειονομικό πιστοποιη­
τικό» αντικαθίσταται από τον τίτλο :
«ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ
εισαγωγής στο κοινοτικό έδαφος εγγεγραμμένων ιπποει­
δών και ιπποειδών για την αναπαραγωγή και κρεατοπα­
ραγωγή από τη Γροιλανδία, την Ισλανδία και την
Ελβετία».

Άρθρο 21
Στο μέρος 2A του παραρτήματος της απόφασης 93/
198/EOK της Επιτροπής (5), διαγράφεται o όρος «Σουηδία».

Άρθρο 22
Στο μέρος 2 του παραρτήματος της απόφασης 93/199/EOK
της Επιτροπής (6) διαγράφονται οι όροι «Αυστρία, Vorarl­

berg, Τυρόλο, Άνω Αυστρία, Burgenland, Carinthia, Steiermark
και Βιέννη», «Φινλανδία», «Νορβηγία» και «Σουηδία».

Άρθρο 23
H απόφαση 93/32 1 /ΕΟΚ της Επιτροπής (7) τροποποιείται ως
εξής :
1 . Στον τίτλο, διαγράφονται οι όροι «Σουηδία, Νορβηγία,
Φινλανδία και».

2 . Στο άρθρο 1 παράγραφος 1 διαγράφονται οι όροι
«Σουηδία, Νορβηγία, Φινλανδία και».

Άρθρο 24
H απόφαση 93/432/EOK της Επιτροπής (8) καταργείται.

Άρθρο 25
H απόφαση 93/45 1 /ΕΟΚ της Επιτροπής (9) καταργείται .

Άρθρο 26
H απόφαση 93/688/EOK της Επιτροπής ( ι0) καταργείται.

Άρθρο 27
Στο παράρτημα της απόφασης 93/693/EK της Επιτροπής ("),
διαγράφονται τα μέρη 4, 8 και 9 .

Άρθρο 28
Στο παράρτημα της απόφασης 94/70/EK της Επιτροπής ( ι2),
διαγράφονται οι σειρές σχετικά με την Αυστρία,τη
Φινλανδία, τη Νορβηγία και τη Σουηδία.

Άρθρο 29
Στο παράρτημα της απόφασης 94/85/EK της Επιτροπής ( 13),
διαγράφονται οι σειρές σχετικά με την Αυστρία, τη
Φινλανδία, τη Νορβηγία και τη Σουηδία.

Άρθρο 30
Στο μέρος ΙΙΒ του παραρτήματος της απόφασης 94/278/EK
της Επιτροπής ( ι4), διαγράφονται οι όροι «Φινλανδία»,
«Νορβηγία» και «Σουηδία».

Άρθρο 31
H απόφαση 94/316/EK της Επιτροπής ( ι5) καταργείται .

Άρθρο 32
H παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 29 Ιουνίου 1994.

Για την Επιτροπή
René SΤΕΙCΗΕΝ

Μέλος της Επιτροπής

7) ΕΕ αριθ. L 123 της 19. 5 . 1993 , σ. 36.
8) ΕΕ αριθ. L 200 της 10. 8 . 1993, σ. 39.
9) ΕΕ αριθ. L 210 της 21 . 8 . 1993 , σ. 21 .
> °) ΕΕ αριθ. L 319 της 21 . 12 . 1993 , σ. 51 .
") ΕΕ αριθ. L 320 της 22. 12 . 1993 , σ. 35 .
|2) ΕΕ αριθ. L 36 της 8. 2. 1994, σ. 5 .
|3) ΕΕ αριθ. L 44 της 17 . 2 . 1994, σ. 33 .
|4) ΕΕ αριθ. L 120 της 11 . 5 . 1994, σ. 44.
|5) ΕΕ αριθ. L 140 της 3 . 6 . 1994, σ. 30.

C ) ΕΕ αριθ. L 67 της 19. 3 . 1993 , σ. 27 .
(2) ΕΕ αριθ. L 86 της 6. 4. 1993 , σ. 1 .
(3) ΕΕ αριθ. L 86 της 6. 4. 1993 , σ. 7 .
C) ΕΕ αριθ. L 86 της 6. 4. 1993 , σ. 16 .
(5) ΕΕ αριθ. L 86 της 6. 4. 1993 , σ. 34.
(6) ΕΕ αριθ. L 86 της 6. 4. 1993 , σ. 43 .


